UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE

Prijevod originalnih uputa
SIGNALIRIZIRAJUCI PRSLUK, 3ifra proizvoda: 141322 (Y103-Y), L41323 (V103-0)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE UPORABE
PROIZVODA.

Di

UPOZORENJE! Proditajte sva sigurnosna upozorenja i sve
sigurnosneupute.

prirucnik za buducu upotrebu.

Signalirizirajuci prsluk — u daljnjem tekstu,odjeca” li zastitna odjeca’ je
proizveden prema normi EN IS0 20471:2013+A1:2016 i prema Uredbi
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

Prijavljeno tijelo br. 0197 sudjelovalo je u postupku ocjene sukladnosti:
TOVRheinland I.GAondll:tsGth Twllys\raﬂez 90431 Niirnberg.

d) kemikalije, kiseline, baze — nema otpora;
e) korozivna sredstva — nema otpora;

) starenje materijala;

) nepravilna uporaba.

4. PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Koristite samo prema namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu

odjec, stupan habanja prikladnost preciideni radni aktnoti
gjelovitost. Odjeca treba

ogrebotina, pukotina, rupa,

Ova zaititna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE - ukloniteizuporabeiodloite.

djeca pripada ll kategori janaje
za primjenu u situacijama u kojima prisutnost osobe mora biti
signalizirana vizualno, kako po danu, tako i po nodi, u uvjetima umjetnog
osvjetljenjaili ogranicenog prirodnog osvjetljenja.

X - objasnjenje X - Klasa odjevnog predmeta

1. UPORABA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjece treba imati na umu da je ona udobna i daje slobodu poketa.

Provj
Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajudi nacin za upotrebu na
radnom mjestu.

e osoba mora vizualno signaliziati. Prsluk nositi preko radnog odijela.

Nedopustitejaku prljavstinu.

2. MATERUAL

Odjecajeizradena od poliestera (100%).

Materijali koji se koriste za proizvodnju ne bi trebali izazivati iritaciju koze
ili alergijske reakdije. Medutim, mogu biti izuzetno rijetki i izolirani
slucajevi takvih reakcija kod ljudi koji su posebno alergicni na plastiku.
Trebate prestati koristiti ovu nd]ecu i posav]elovau se s lij e(mkom U
proizvodu nisu kori mogu izazvatialergi

1 U sluéaju bilo kakvog mehanickog ostecenja, trenja,
Ppukotina, rupa, poderane Savova, zatvaradi ostecena odjeca gubi
prikladnosti za uporabu i bez obzira na razdoblje proteklo od
datumaproizvodnje.

NAPOMENA! Navedeni maksimalni broj ciklusa ciscenja nije jedini
fakrnr koji se ndnas: na w;ek lrnlan]a pmmmdn Vn]eme upntrebe
dalje.

5.METODA ODRZAVANJA

- Peritena40° Cnajvise 25 puta
K - Neklorirajte

& - Nepeglati

382 - Nedistitenasuhom

E - Nesusitiususilici

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite se s drugom odjecom.

Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama mijenja

6. SKLADISTENJEITRANSPORT
Euvalte ori -

uhom i dobi

bitikancerogen, toksicniili mutagen.

3. OGRANICENJAZASTITE

Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca odjevena i
vrijedi samo za novu, neopranu, ne popravljenu odjecu. Ova razina zastite
temelji itivan denim. norme za

a) vatre livruce povrsine — nema otpora;
b) niske temperature — nema otpora;
¢) otapala — nema otpora;

mjestu, daleko od svih kemijski inaiabraziva. Zastitite
odUVzrakaidirektne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih
utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla, velicina,
mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte upute’, sastav
materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ciscenja i odrZavanja navedeni u
tocki5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen slovimaZDI.

Uvoznik/ ovlasteni predstavnik: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

D

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

LAHTI PR®

OPOZORILNIJOPIC, koda izdelka: 141322 (Y103-Y), 141323 (Y103-0)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

0 topila - brez odporosti;
d) kemicna sredstva, kisline, baze - brez odpornosti;

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.
Opozorilni jopi¢ (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zaicitna oblekac) je
proizveden v skladu s standardom EN IS0 20471:2013+A1:2016 in Uredbo
2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o
skladnosti EU: www.lahtipro.pl

§t. 0197: TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431
Niimberg.

To oblatilo je osebna varovalna oprema kategorije Il, namenjena zaéiti v
okoliscinah, Kjer mora biti prisotnost uporabnika vizualno ponazorjena
zaradi zagotovitve njegove vidnosti podnevi in ponoci pri osvetlitvi  lucmi
vozil, i j

X - pri cemer X pomeni — razred tekstilnega

proizvoda
1. UPORABA
Izbrati morate ustrezno velikost uhla(\la Pri izbiri velikosti oblacila bodite
pozomnina dasvoboda gib:
boomejena. ( i iloi alijenjegova

velikostustrezna.
Zaicitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnemmestu.

biti prisotnost osebe vizualno ponazorjena. Jopic je treba obleci preko
delovne obleke. Med uporabo na noben natin ne prekrivajte opozorilnega
jopica.

Preprecitemocno onesnazenost obleke.

2. MATERIAL

Oblatilasoizdelanaiz poliestra (100 %).

Uporabljeni material praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskin
odzivov. V posameznih, zelo redkih primerih lahko pride do odziva koze pri
osebah, kiso obéutl V tem primeru

njihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri proizvodnji izdelka niso
bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko
rakotvorni,strupeniali mutageni.

3. OMEJITVEZASCITE

Stopma zasite se nanasa samo na material, iz ka\eregaje sesnn oh\a(ne in
neoprana in neobdelana obl

temelji

a) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam - brez odpornosti;
b) izpostavljenost nizkim temperaturam - brez odpornosti;

¢ - brez odpornosti;
f) staranje materiala,

) neustrezna uporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Uporaite idelek v sKacu 2 egoim namenom. Pred ko porabo

p
pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih
Sivov, poskodovane zadrge.

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakrsne koli poskodbe
NEPOPRAVLIAJTE — prenehaijtezuporaboinzavrzie.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklooddatumaproizvodnje.

POZOR: Dalceno najveeStevilo cikov Genja i edid dejait

odpogojevuporabe, shranjevanjaitn.
5.VZDRZEVANJE

 Pratipritemperaturi40°Cnajvec 25 krat.
K - Neuporabljatibelila.

E - Nelikajte.

382 - Nekemicno Cistiti.

E - Nesusitevsusiinemstroju.

POZOR! V primeru pranja v gospodinjstvu ne prati z drugimi oblacili.

Zeloumazano oblacilo lahko unicipralnistroj.

Za @enje oblala ne uporablgte grobi, brusih al jedkh dstinih
redstev.

proizvajalecniodgovoren.
6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalai, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih sredstev.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
mehanskimiposkodbami.

7. OZNAKE

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, velikostjo, mesecem in letom proizvodnje, piktogramom »Preberite
navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih Ciscenja in
vadrievanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo, serijska, ki se
zakljucis érkami ZDI.

Uvoznik/ pooblasceni zastopnik: PROFIX Sp. z 0.0. Naslov: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

WARNING VEST, product code: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

\DE

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

WARNWESTE, Produktkode: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS.
Keep theseinstructions forfuturereference.
WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
t-| the“clothes”or "ismanufactured
mac(ovdancewnhthe EN1S020471:2013+A1:2016 standards and Regulation
2016/425. The internet address where the EU dedlaration of conformity can be
accessed:wwwlahtipro.pl
In the process al compliance assessment participated the notified body No.
097: 1Be 290431 Niirnberg.
I
when somebody'spresence must be visualy signalized duringthe day or at
night,inarti ightis imited.

W

X -where X - clothing product category

1. UsE

The size of lthes should be ft accordingly with consideration for comfort of

wearing. Protecting dlthes, if corectly fit, should enable unresticted
C

ork.

Protecting clothes should be appropriately selected to cortespond to the
characterafjobsonaspecificworkplace.

q ignalization for the given person be
put i Whenworn, the waistcoatmust not di
‘waywhatsoever,
Donotdirty the waistcoatheavily.
2. MATERIAL

Clothesaremadeof olyester (100%).
In general,none of materialsthat are used for manufacturing of the product
may cause ritation of skin or ther allergic effects. However, single cases of
such allrgic response may happen to persans who by nature are allrgic to

plasticibres.
Seek fo medical assitanc. The product is fee of materalsthat may entail
allergic ormutagenc.

3. LIMITATION OF PROTECTION

Protection level applies only to the material used for making the clothing and
applies only to new clothes which have not been washed or repaired. The above
protection level corresponds to the test carried out, in accordance with the
above rule, for new dothes and does not reflect any changes due to wear and
tear.

a) effectoffire or hot surfaces —noresistance

b) effect of cold temperatures — noresistance

) solventand thinners—noresistance

d) chemicals, acids, alkali —noresistance

€) causticagents—noresistance

f) materialaging

q) misuse

4. APPLICABILITY

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting on check
the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, racks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones. Pay attention
that the protective functions of the clothes must be maintained during all
‘working operations.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM
ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE!In caseofany msdmmml defeds, wear, cracks, holes, torn seams,
‘the time

VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.
Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

Nutzungaufbewahren.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinschtlic dersicheren Nutzung.

Die Warnweste — weiterhin "Kleidung” oder "Schutzkleidung” genannt, wuvde

gema den Normen EN S0 20471:2013-+A1:2016 und der

) Atzmittel - keine Bestandigkeit
) Materialalterung
g) unbestimmungsgemiBeNutzung

4. NUTZUNGSDAUER
Nur bestimmungsgema8 benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fir geplante sowie Komplettheit
der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der mechanischen Schiden,
Bei

hergestellt. Die I Adresse, iiber die die EU

uginglichist:wwwahtipro.pl

Am Prozess der Konformitétsbeurteilung nahm die notifizierte Einheit Nr. 0197
teil: TOV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niirnberg.

Diese Kleidung st nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,

Diese Kleidung st ein der . Kategorie geeignet fir die
Nutzung in Situationen, bei denen die Anwesenheit einer Person sowohl am Tag
als auch in der Nacht beim kinstlichen oder begrenzten natirlichen Licht

effective regulations.
Nore!

fcycls s not the only factor affecting

the product.
ofuse, storage,etc.aswell.

5. MAINTENANCE
- Washattemperaturesupto40°Cnomore than 25 times.
K - Donotbeach

E - Donotiron

322 - Donatdrydean

E - Donotdryinthetumbledryer.

NOTE! When washing at home wash separately from other household
clothes.

Never b

X -woX - die Klasse der Kleidung

1._NUTZUNG
Die Kleidungsgroe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der
achten, istund nicht
einschrankt. i i r i
bei denen die

Anwesenheit einer Person visuell signalisiert werden muss. Die Warnweste soll
auf der Arbeitskeidung getragen werden. Bei den Arbeiten darfdie Warnweste
aufkeineWeise verdeckt werden.

2. STOFF
DieKleidungensind aus Polyester (100%) hergestellt,
Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine

Rissen, Ldchern, zerrissenen Nihten und
beschidigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit ohne

ACHTUNG!

Zahl ini ist nicht der einzige
mit der Nutzungsdauer des Produkts verbundene Faktor. Die
Nutzungsdauer wird auch von den Nutzungsbedingungen,
Lagerbedingungenetc.abhingigsein.

5. PFLEGE

- Waschen bei40°Cmaximal 25 Male
K ~ Nichtchloren

E - Nichtbiigeln

Zgi - Nichtchemisch reinigen

E - ImTrommeltrocknernicht trocknen.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen Kleidungsstiicken
waschen. Eine stark beschmutzte Kleidung kann zur Beschidigung der
Waschmaschinefiihren.

Long-t moisturehigh
alteration of the product propertes, which is exempted from the scope of
manufacturer'sliabiliis.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Storein orginal packing in cool, dry and wel-ventiated rooms, far away fom
any chemical, scratching and abrasive material. Protect against UV radiation
anddirectimpactofheat.

During transportation the lothes should be protected against the effect of
weather factorsandmechanical damage.

7. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
marking, article number, size, month and year of manufacturing, the "read
instructions for use" pictogram, composition of materials and pictograms
related to cleaning and maintenance conditions are listed in Section 5 of this
instruction sheet, serial number ending with ZDI.

Importer/Authorized representative: PROFIX Sp. z 0.0. Addres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

<D

VHCTPYKLWA NO 3KCANYATALIMM 3ALUUTHON OAEXIbI
[lepeBog 0pUriHanbHoi MHCTPYKLMM

LAHTI PR®

CUTHATIbHbII NPEYNPEAUTENbHbIA KUNET, kop u3penua: 141322 (Y103-Y), 141323 (Y103-0)

Fille solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen Kunststoffe

ind. In solchem Fall icht mehr d den Arzt zu
Rate zichen. Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe ingesetzt,die alergische
Reaktionen hervorrufen kGnnen oder krebserregend, toxisch oder mutagen sein
Kinnen.

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

Der angegebene Schutzgrad git nur firdas Material, aus dem die Kleidungen
hergestellt wurden. Er gilt nur fur neue, noch nicht gewaschene und nicht
reparierte Klidungen. Der genannte Schutzgrad basiert auf dem Test, der gem.
der oben genannten Norm auf neuen Kleidungen durchgefihrt wurde. Er

a) FeueroderheiBe Oberflichen —keine Bestndigkeit

b) Niedrige Temperaturen — keine Bestandigheit

) Lisemnittel—keine Bestndikeit

d) Chemische Mittel, Sauren, Basen —keine Bestandigkeit

- Kratz-oder d
Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen Temperatur
beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofir der Herstellr nicht
haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kihlen, trockenen und gut belifteten
Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln lagern. Vor UV-
Strahlenund direktenWarmeguellenschiltzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinflissen und
mechanischen Schaden schiltzen.

7.KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, E-Zeichen, Grofe, Monatund Jahr der , da
Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen", Stoffzusammensetzung sowie die

Piktogramme beziglich der Reinigung und Wartung, genannt im Punk 5 dieser
i o)

Importeur/Autorisierter Vertreter: PROFIX Sp.z 0.0. Adresse: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

WROJ

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

LAHTI PR®

VESTA AVERTIZARE, cod produs: L41322 (V103-Y), 141323 (Y103-0)

NEPEA HAYANOM 3KCNAYATALUM HEOBXOAMMO
O3HAKOMHTCA CHACTOALLEA MHCTPYKLIMER.

CoXpaWATS WHCTPYKUWO AnA 5

&) pacTBOpHTeNH - OTCyTCTBHe CTOAKOCTH
0 KUCHOTH, o - i

Gyaywen.
TIPERYIPERAEHHE! Heobxodumo oskaxomumscs o ecemu
Gesonachoti u

SCeMuyKaaHUAMUTO meXsuKe SesonacHocL.
CrhanbHbii NDERYNPEANTENsHbIA KUTeT, HasbiBaeMbii AaTbLse 052" Wi
SaULTHAR OBEKAE', — MPOHBEeHa COrnaCHO esponeiickt ragapram EN 150
20471:2013+A1:2016  nocTaHoBnekwem 2016/425. Anpec Be6-caiiTa, Ha KoTopom

B polece o corercas e yacrossn Nolmwwposaww

n -
) CTapenHe MaTepaTa oREX b

) THNEHEHHE HE O KaSHaEHHO

4. NPUTOJHOCTL KNPUMEHEHIO

TIHMEHATS TOTsKO 10 HasHavewo. TIepen KaKaNIM NPHMEHeHHEM OTeKab
Heobxoaumo Tory,

ApeAONaraeMbiX paBOUNK ONEPALM U KOMINEKTHOCTb 0eXbl. ORKAY

[[ﬂ CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATI PRODUSUL.
Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe
viitor.
ATENTIONARE! Trebuie sd citi toate atentiondrile legate de

in continuare, piesa defi inte"sau, i

f)imbatranire material

g)utilizare neconforma cu destinatia

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daci
piesa de imbraciminte este curatd, gradul de uzare, daci este adecvata pentru
amvname de munca previzute s dacé este ntreaga. Piesa de imbracaminte

protectie’, este fabricatd in conformitate cu standardele EN 150
20471:2013+A1:2016 5i Regulamentul 2016/425. Adresa de internet la care
5 |

HeOBXORUMO 3aMeHTb Ha HOBYl, eCTH GYAYT oBHapyKeHbi
MIOBPEKIHNA, NPOTEDTHE MECTa W TPELIWHb, Abipbl, PA3ODBIHHbIE WEH,

ita i i ificatnr. 0197:

oprawti0197 i il
W OTHOCAMMCA
K Kaeropun I, TpeaHa3HaJeHHIN ATA TPHMEHEHHA B YL, KOTAa Harlave

UenoBeKa OMKHO CHTHATMUPOBATHCA KAK B /leHb, TaK W HOUbIO, B YCTOBHAX

X - 17 X~ KIaCCORKAS, KaK WA

1. SKCUNYATALMA
HeoSKoaho cooTaercreyiow o6pazon ByiGpaTb pasmep 0gexas. BoiGipan
PA3MED 0AEKbI, CIEAYeT OGPaTATh BHAMAHAE, “T0Gbi oK Gsina YAOGHOH
obiecnieunBana cgoSony Aswesh. HeoBXoRMMO NDOBEPHTS pasmep, NpHMEpAA
OReXY Nepeakavanom paborsi.

HeO5KOMO NOROGPAT 32LLTHYi0 OREKAY, COOTBETCTEYKLLYID MpHMEHEHO Ha
ZaHHoMpaBosem mecre.

3UTHaA OReKAa AOTKHZ MPIMEHATSCH MOCTORHHO B0 BPEMA BHIOTHEHA
KaX g0 paboTHi, NPt KOTOPOTH AOTAHO BI3YaNbHO CHTHAU3MPOBATECA HATHUME
enopexa. Kier Cleayer ofesarb Ha paboyko o7exay. Bo Bpens pabor Hi b
KOEMCTyae He SACTOHTb KieTa

He10nyCKaTb CHIbHOT0 3arpA3HEHHS.

2. MATEPUAN

OnexanausroTosnena s nonnscrepa (100%).

IpHMEHEHHsie A7 WSTOTOBTEHHA OREX Tl MaTepHans B OBLLEN He BhsbisaoT
PA3ADKEHHR KOKIH WIH AMIEDTINECKON PEaKILMA. B TO e BPEMA MOTYT UMeTb
MeCTO UHAMBIAYaNbHblE CTyUai TaKoi PEaKUMM Y MMl UMEIOLIX aNfeprio K
TaCTMGCCaM. B 3TOM Crysae HeoBXOAMMO MPEKpATTb HCTOMs308arHe 3100
OBE bl 1 IPOKOHCYNTIPOBATLCA C BPadOM. U3enMe He CoRepUIT MaTepHans,
MOTYLLIAX BbI36aTH 217 peaKun ik
TOKCHYECKOE WTH MyTareHHOR Bo3eiicTaMe.

3. 300EKTHBHOCTb 3ALLMTEI

YpoBeHb 3AUATHI OTHOCHTCH TOMLKO K MaTepHany, W3 KOTOpOro. W3rOToBfeHa
0AEXA2 W 0GECTEWBIETCA TOMbKO B CTyuae HOBOF, He CTUPAHHOT, He GbiBieii B
PEMOTE 07K tb. YkasaHHbil YpOBeHS 3ULHTHI OCHOBH Ha UCTLTAHHN HOBOR
OREX{b, BOITOTHEHHOM B COOTBRTCTBM C B/ TaHAPTOM, 6e3 y4éra uswekes,
BOSHAKLLIKB PE3y o TaTe I3HOGA ORKAS.

W OrpaHieHNA ST

Opekga 3aLMLGeT TOMKO Te YaCTH Tena, KOTopble 3akpbiTi €0, He 3auyugaet
IOTb30BATENA 0T BHICOKOIH H HAKOR TENTEpaTYpbl, UMERLLE KCTpeMabHbiA
XapaKTep. HsSerarb KoHTaKTaCnawenen.

2) sospei -

6 sosnei i - i

acténK D

CEXSAUMTHBIX Y MK

HaCToA1uaA 3aUHTHaR OZeAKRA He TOMTEXHT PEMOKTY. B CIyuae KaKoro-HGo

noBpexaenns, HE PEMORTUPOBATb ~ nepecrart Wrons3osarb  nepegars Ha

yrunusaumo.

BHUMAHHE! B cnyyae HaTUNUA KKUX-NUGO MEXGHUYeCKLX nospeXdenu,

npomépuixca mecm, paspisos weos, nospewdenuii sacménes, 0dexda
), CKOMeKO

apemenunpown0om damerus2omoenenus.

Mlocne 3aBepueHiA NoNb30B2HHA OAEXKA0H HEOBXOQUMO YTHAUSHPOBATD €6 B
COOTBETCTBAN CACTCTBY IO NPEATHCAHNAMA,

BHHMAHME!

VKa3aHHOe MOKCUMATSHOE KOTUYECMED UUKTIOB OYUCTIKU He SenAemc
CQUHCMGEHHbIM (KMOPOM, CGF3THHSIM CO GPEMeHeM UCNONb306THUA
usdenus. Bpems Uonb306aHuA maKKe 6ydem 3asucems om ycnosui
ucnonb308aHuAXpaKenuAuM.D

5. YXOA3A0AEXA0N

- Cruparh npu Temnepatype Bobi 40°CHe Gonee 25 pas
Z - Henagurs E - Hecyums s yusHom Gapatae

'BHUMAHHE! Mlpu amupe & doMawux ycnosusx He anupam emecre ¢
Opyeoii 0dexdoi. Oven 3zpsHEHHAS 0Dexda MoWem npusecmu K
nospexdentio GmupansHOi MauuHe.

He MPAMEHSTS 213 WICTK K2KCWGO aB23HEHbI, LAPANDOLLNX WK EARHK
MaTepuanos., ANUTenbHoE BO3AEICTBHE BNAKHOCTH, BICOKO WAW HIf3KOW
TeMNepaTypbl BMAET Ha W3MeHeHHE CBOCTB W3ETHA W POH3BOANTENb He HecET
33T00TBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHWE U TPAHCTIOPTHPOBKA

XpaHiT & OpUTAHANsHOW YNAKOBKE, B XONORHOM, CYXOM W XOPOWO
IPOBETPHBARMOM MeCTe, BAaA OT KaKIX-THGO XAMMUECKH, Uapanaowli n
a6pasMBHbIX CPEACTE. 3aUMLLATH OF YAbTPAQHONETOBOT0 WanydekHA H
HeMOCPECTBEHHbIX CTOUHIHKOB TENNa.

Bo_BPeMA TPRHCIOPTAPOBKH HEOBXOMMNO 32LLMLATS OREXIY OF BWAHIA
aTHOCepHBX §aKTOPOBHMEXZHICCKHX TOBPEKAEHH.

7. MAPKHPOBKA

MapKposKa onexabl eKiosaer: 3wak npowssoaurens LAHTI PRO, cason CE,
HOMED 3AEAHA, Pa3MEP, MECALL W TOR USTOTOBTEHHA, MKTOrpaMAy <Tar
WHCTpYKUMIOY, TR
JXORA, YKa3AHHBIX B N 5 HACTOAIEH WHCTPYKUMN, CePTHbil HOMED —
3aKIHAMBATCA ByKBam 2D

Mmnopmép /YnonrnomoyenHolii npedcmasumens: PROFIX Sp. z 0.0. Adpec: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MIO/IbLIA

bH Tillstrae 290431 Nimberg,

unanoud in cazul i i deteriorari mecanice,
fecir, capatu, gaur, asitur rupte letur deterorate, ntimpul luruli
trebuie 3 aveli grijd la pistiarea fundtilor de protectie ale piesei de
imbricaminte.

Aceasts piesd de imbracaminte nu p parat. In azul n care descoperiti

din categoria Il destinata pentru utilizare in siwatile, in care prezenta
perscane rebuie s fiesemnlzat viua atat ntimpul zei it s tmpul
nopti i

X - luénd in evidenta X - clasa produsului de
imbracaminte

1._UTILIZARE
Mérimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci cand

i sa asiqure libertatea de miscare. Marimea trebuie verificata prin incercarea
piesei deimbracaminteinainte deaincepelucrul.

Haina de protectie trebuie selectats in mod corespunzator pentru uz la locul
respectivdelucru,

Tmbrécamintea de protectie trebuie purtata pe toata durata in timpul efectusrii
oricaror lucrar atundi cand prezenta unei persoane trebuie semnalizata vizual,
Vesta trebuie purtata pe hainele de lucru. In timpul utilizarii se interzice
acoperireavestei.

Nupermitetimurdarirea excesiva.

2. MATERIAL

Imbracaminteaeste efectuata din poliestru (100%).

Materialel utizate pentr poducienu auzeazain genera tafapelisini

la matenale sinttice. Atund trebuie sa m(eiau 5 utiizati aceasts piesa de

ATENTIE! I l oricar iordri frecdri, crapdturi, gauri,
cusdturi rupte, legaturi deteriorate piesa de imbracaminte isi pierde
adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd de la data de
fabricatie.

vigoare,
ATENTIE!

Numdrul stabilit de cicluri de curdare nu este singurul factor corelat cu
durata de utilizare a produsului. Durata de utilzare va depinde si de
conditiledeutilizare, condifiile dedepozitareetc.

5. MODDEINTRETINERE
~Spalailatemp.40°C panala25 deori
K “Nufolosiicoru

E “Nucilaati

;82 “Nucuritatchimic

E “Nuuscafiinuscitor

ATENTIE! Atunci cind spilati in casd i ine. Hainele

Pentru curdtare nu trebuie s folosinic un material abrazi, aspru sau coroziv.
Adtiunea indelungati a umiditati, temperaturi ridicate sau scazute,
influenteaza schimbarea caracteristicior produsulu, pentru care producitorul

materiale
carepot

3. LIMITARE DE PROTECTIE

Nivelul de protectie se efers doar la materialul, din care s-au cusut pesele de

6. DEPOZITARESITRANSPORT
Pastratiinambalajul oiginal, ntr-un loc rcoros, uscat,bine ventila,departe de

areniay decildur.
fostinasplatesinu au ot reparate. Nivell i intimpul
petestul efectuat pepi &l
imbraca o i 3 iz 7.MARCARE

a)a | 1
b) actiunea temperaturilorscizute —lipsa eistenta
¢ diluanti- lipsarezistenta

d) substante chimice, acizi, baze - lipsarezistenta
&) substante corozive lipsarezistenta

Tmbrécimintea este marcata: semnul LAKTI PRO, semnul CE, numar produs,
méime, luna si anul de fabricare, pictograma it instructiuni’, compazitia
materialelor i pictogramele,refertoare la condile de curatre i itretinere,
enumeratein pt. 5 al acestei Instructii, numar de serie — la sfarsit sunt trecute
litereleZDI.

Importator/Reprezentant autorizat: PROFIX Sp.z 0.0. Adresd: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

LAHTI PR@®

KAMIZELKA OSTRZEGAWCZA, kod produktu: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukgie do ewentualnego przyszlego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia
dotyczqee bezpieczerstwa i wszysthie wskazdwki dotycaqee
bezpieczeristwauzythowania.
Kamizelka ostrzegawcza — dalej ,ubranie” Iub ,odziei ochronna” jest
wyprodukowana zgodnie 2 norma EN IS0 20471:2013-+A1:2016 i
Rozporzadzeniem 2016/425. Adres stony intemetowej na ktérej mozna

d) srodkichemiczne kwasy, zasady —brakodpomosci

) rodkirace —brakodpornosci

) starzeniesie materiafu

) uzytkowanieniezgodnez przeznaczeniem

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzi

ystosc ubrania, stopieri zuzycia, przydatnosé do przewidzianych czynnosci

roboczych oraz jego kompletnosc. Oz nalezy wymienid na nowa w razie
przetaré, pekniec, dziur, rozerwanych

szwow, uszkodzonych zapiec.
Mlmelsze ubranie ochronne nie pndlega naprawwe w przypadkn

uzyska Jahtipro.pl
W procesie oceny zgodnosci uczestniczyta jednostka nr0197:
TivRheinland LGA| Pmdudsﬁmh" TillystraBe 290431 Niimberg.
Niniejsze ), I kateg

przeznaczonym do stosowania w sytuadiach, w ktrych obecnos¢ osoby musi
bye wizualnie sygnalizowana zaréwno w dzit jak | w nocy, w warunkach

X -gdzie X - klasa wyrobu odziezowego

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wlasciwy sposob. Przy dobieraniu

fozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby bylo wygodne i zeby

dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie

przed przystapieniem dopracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym

stanowisku pracy.

Odziez ochronna powinna by¢ noszona caly czas w okresie wykonywania

wszelkich prac, podczas kidrych obecnos osoby musi byé wizualnie

sygnalizowana. Kamizelke nalezy zaktadac na ubraie robocz. Podcas
iac kamizelki

Nie dopuszczaédosilnegozabrudzenia.
2. MATERIAL
Ubraniawykonanesazpaliestru (100%).

alergicanych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadi takich reaki
u os6b uculonych na tworzywa sztucne. Nalezy wiedy zaprzestac
uiytkowania te odziezy i skonsultowa sie z lekarzem. W wyrobie nie uzyto
materialow, kidre moga spowodowac reakde alergiczne Iub moga by¢
rakotwercze, toksyczne lubmutagenne.

3. OGRANICZENIA OCHRONY

P tu, zkt6 br jest wazny

UWAGA! W przypadku jaki:hknlw:ek uszkodzeri mechanicznych,
przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢

daty produkgji.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

7 czasem 3, ia wyrobu. Czas
uiytkowania bedzie takie zaleiny od warunkow uzytkowania,
warunkowprzechowywaniaitd.

5.SPOSOB KONSERWAC)

- Pratwtemperaturze 40°C maksymalnie 25 razy

K “Niechlorowac

E  Nieprasowac

382 Niecayiicchenicaie
E ~ Niesuszywsuszarce bebrowej.

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq

odzieiq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowaé zniszczenie

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatéw Sciernych, drapiacych

lub zrqcych. Diugotrwate dziatanie wilgoci, wysokiej ub iskiej temperatury

wplywa na zmiang wiasciwosc produktu, za <o producent nie ponosi

odpowiedzialnosc

6. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Praechowywiaé w aryginalnym opakowaniu, w migscu chiocym, suchym,
drapiag rm

sciemych. Chroni¢
Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed wptywami

tylko dla ubrat nowych, ie pranych, P
othrony bazue na tesce wybonanym zodle 2 Wk, noma ha nowych

a)
b) dziatanieniskichtemperatur— brak odpornosci
) rozpuszczalniki— brak odpornosci

7. INAKOWANIE

Ubrania sq oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,
a0k prodkc, ikogram, el sk’ skad materiowy ooz
piogramy, dtycz

3 jiny—zakof izZ0l.

Importer/Upowazniony przedstawiciel: PROFIX Sp.z o.0. Adres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCJA
Originalios instrukcijos vertimas

|SPEJAMOJI LIEMENE, produkto kodas: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU 3IA
INSTRUKCUA.

¢) kaustinés priemonés- néraatsparumo
f) senéjimas.

véliau.

I !
nurodymus.

|spejamoji liemene — toliau ,drabuziai” arba ,apsauginiai drabuZiai’,

pagaminta pagal EN IS0 20471:2013+A1:2016 ir Reglamentas 2016/425.

Interneto adresas, kurivo galima rasti ES atitikties deklaracija:

wwwlahtipro.pl

Atitikmens jvertinimo procese dalyvavo notifikuota jstaiga nr. 0197: TV

Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niimberg.

Sie drabuziai — tai Il Kategorijos asmeninés apsaugos priemoné skirta

naudoti situacjose, kuriose yra bitina utikrinti dirbanciam asmeniui gera

matomumg dienos bei tamsiu paros metu, dirbtinio apsvietimo arba

natiralus ap3vietimo salygomis.

X - kurX - drabuzio klase

1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant drabuzio
dy e atkeipti demes, kad s biy patogus, neapriboty judéimy i
akiracio. ies

Apsauginé apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifika.
Atévaiting saugos liemene batina déveti visa darbo laika, kai dirbanciam
asmeniui biting uztikrinti gera matomumg. Liemené déveti ant darbo
drabuiy, Liemené turibiti geraimatoma.
Liemené turi bati $vari.
2. MEDZIAGA
Dvahuzla\pagammﬂ\spulleslevloﬂl]l)%)

dotos medziagos paprastai nesukelia odos sudirginimy nei
alerginiy reakcijy. Vis délto individualiais atvejais tokios reakcijos pasitaiko
asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu atveju reikia nutraukti drabuziy
naudojimg ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos,
kurios galéty sukelti alergines reakeijas arba vézi, gali bii toksiskos arba
mutageniskos.
3. APSAUGOS APRIBOJIMAI

4. TINKAMUMAS VARTOTI
Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekviena naudojima patikrinti drabuzio
$varos, nusidévéjimo lygj, tinkamumg numatytiems darbo veiksmams ir jo
Komplektgkuma. rabuis reia pakeist navjis patebéjus mechaninus
gedimus, pmnymmus plysius, skyles i 7

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI - nutraukti
naudojimairpasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimans, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms, pazeistiems
uisegimams drabuzis netinka tolimesniam naudojimui nepaisant to,
kieklaikopraéjonuopagaminimo datos.

DEMESI0!

5. PRIEZIDROS BUDAS

~ Skalbti40°C temperataroje, maks.skalbimy skaiius — 25
K  Nechloruot

& ~Neygintlygintuvy

322  Nevalytichemiskai

E - Gaminionedziovintibigninéje dziovyKigje.

DEMESI0! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais. Labai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brezianciy arba kaustiniy medziagy.
ligalaikis laikymas drégméje, auktoje ar zemoje temperatiroje sukelia

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje,
atokiau nuo visokiy cheminiy, bréziandiy ir abrazyviniy priemoniy. Saugoti
nuo UV spinduliyirtiesioginio ilumos Saltinio.

A * iaga, i kuri iaiir galioja
tik naujiems, neskalbtiems i netaisytiems drabuziams. Apsaugos Klasé yra
patvirtinta testais, atliktais ant naujy drabuziy pagal paminétos normos
reikalavimus.
a) ugnies ar karsty pavirsiy poveikis - néra atsparumo
b) Zemy temperatiirypoveikis - néraatsparumo
c) mp\khal néraatsparumo

rgtys,

metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiy ir mechaniniy gedimy.

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenk\lml LAHTIPRO zenklas, (Ezenklas pvekes numeris, dydls

i, piktograma,

mediagos sudétis ir piktogramos susijusios su valymo ir onservavima
salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcjos 5 p, serijos numeris — baigiasi
raidémisZDI.

Importuotojas //galiotas atstovas: PROFIX Sp.z 0.0. Adresas: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJA
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IHCTPYKLIIA 3 EKCNYATALIT 3AXWCHOr0 OAATY
Tepexnaz opuriHanbHoi iHcTpyKuji

LAHTI PR®'

CUTHANbHUI MONEPEKYBANBHUN KUNET, kop Bupo6y: L41322 (V103-Y), 141323 (Y103-0)

MEPL HIX NOYATH EKCNAIYATALIIO BUPOBY, HEOBXIAHO
O3HAIOMUTHCH 3UIEI0 IHCTPYKLIEID.

) inKipeuoBHHM BIACYTHICTb BiAnOpHOCTE
) crapisiamarepiany,

3Gepirar iHCTpYKLil0 ATA MOXTBOTO s o) Kopc
maiGyrHsomy. 4. IPWIATHICTb JOBUKOPUCTAHHS
! Heabvidno 3i scima

nepedwesnay todo Senesy apu exrayamayl ma 3 cida
eKasiskamu wiodomexsivu Gesnent.

CHrwanbHui nonepeaXyBansHith Kuner —gani ,00ar" abo ,3axucHh ofar”

aipobneda 3riaHo eaponeiicokim crannapram, EN 150 20471:2013-+A1:2016 i

Perrnawedt 2016/425. Atpeca Ty, Ha AKOMY MOKHa OTDHMATH AOCTYN A0

eKnapauinpo BiAnoBiAHIcTs EC: wwwlahtipro.pl

B npouiedi ouiHioBaHHA BIANOBIAHOCT] BUMOraM NpHiiMana yuacrs

e 3a Tlepea Ko ain
pesip npugaTHicr

oM onepaLi | HOTo KOMTTEKTHICT, OJAT HEOBXRHD ST Ha HOBH,
K00 GyayT BUABNEH] MeXaHYHI NOLIKOWXeHH, NPOTeT | noTpickai Micus,
AP, Po3ipBaHi sH, nOLKomKei acrifki. g yac npau g 3seprari ygary,
OB BT TR OB yHILE

Leit L Bunaaky by,

opraizauia 0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431

Niimberg.

Liei 0B € 3aco60M HAWBIAYaNbHOT0 3aXHCTY, L KaeXHTb A0 Kareropii Il

NpUSHadeHMii AR 3AXACTY B CHTYaUll, KON WaABHICTb MORMHH MOBMHHA
Aok, Taki BHou

6008MEXEHOTO HaTYPRNbHOT0 CBITIEHH.

X- e X - Knac opary, ik Bupo6y

1._EKCNAYATALIA

Po3wip oy noBMHeH GyTi BHGpaHUt HanexHIM uiHOM. BHGUP2I0M pomip
OfAry, HeobxinHo 38epHyTH yBarH, 06 Bik 6y8 3pyuHAM | 3anesHioBas csobony
pyris.
3axichitt oA HeoBxiawo nigi6paru sianosino nnn EMKODHCTAHHA Ha [aHOMY
poosomy micti

3axiucHHit AT HeobXiAHO HOCHTH NPOTATOM BCbOTO Yacy BUKOHAHHA Gyb-AKX
POBIT, MW AKWK HAABHICTb NIOZMHM NOBHHHA BYTH CATHANi3YBATICH Bi3yanbHO.
Kuner cuip earaTh Ka poSouwii opar. lin vac BXKODHOM
BUNAAKY H MOXHA 00 3ACTOHATH

He aonycKaT cunbHOro 3a6pyAHeHHA.

2. MATEPIAN

0asir BuroTosnexo 3 noiectepy (100%).

BUKODHCTaHi [J1A BATOTOBMEHHA MATepiani B 3aranbHOMy He BUKIMKIOTH
N0Apa3HeHHA WKipH aB0 anepriHik peaKLii. Ae MOXYTS, OHak, TPaNAATHC)
/HAWBIAYaNbHi BHNAZKM TaKO! peaKLli B 06, 4o MaloTb aneprito Ha nnacTac. B
UbOMy BUNaZKY HEOOXIZHO MPUNMHTH KODUCTYBaHHA UM OBATOM i
NPOKOHCYbTYBATHC 3 ikapem. BADIG He MICTWTL MaTepianie, Wo MOXyTH

VBATA! B 6unady HaseHoami GyOe-SKux MexaHiuHux nouKodment,
~npomepmux i nompickanux micus, dip, posipeaHux wisie, nowKodenux

sacmifox 0de empaae npuBAMHICT A QUKOPUCIGHHS, He 3anexHO
eiomozo, cis dunosi

oA TpaB
yBArA!

3a3HaveHa MOKUMAnSHa KinbKiCT YuKNTG oULeHHA He € duHUM
UHHUKOM, MOG'S3GHUM 3 4aCOM GUKOPUCMaHHS GupoGy. Yac
UKOPUCMAHHA MaKoX Gyde 3aneXamu 6id yMOe SUKOPUGIGHHA ma
36epieans, moujo.

5. LOTAA3A0RATOM
- parunpuTemneparypi40°C we insue 25 pasis
A

E - Henpacysam

382 - Hewcrumninisnm crocobom

E - Hecyuwmms cwmniony Gapa6ani

<D

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti ttmutatd forditésa

AFIGYELMEZTETO MELLENY: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLJA
Originalas instrukcijas tulkojums

BRIDINAJUMA VESTE, produkta kods: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkoz6 dsszes
itmutatdtelolvasni.
Afigyelmeztetsmellény— a tovébbiakban, ruhdzat"vagy, védsruha” gyartisa
a2 EN 150 20471.2013-+A1:2016 szabvinyoknak és a 2016/425 rendelete. Az
internetcim, lahtipro.pl

f) dregedés

g)rendeltetésneknem megfelelgalkalmazs
4. SIAVATOSSAGI 140

Csak ésnek megfelelgen

i. Minden haszndlat elGtt

A ruhazatot Gjra kell cserelni, amennyiben mechanikus sérlést, kopast,
repedést, lyukat, elszakadt varatot, srilt zaratérzékel. A munkavegzes sordn

Azaldbbi védoruhdtnem et javitani Bimilen séiles észetel setén
N

A megfelelgsség vizsgalatan résztvevs tandsitvanyozo egység 0197: TOV
RheinlandLGA Products GmbH Tillystrae 290431 Nimberg.

Az alibbi ruhizat Il kategeriaji személyi védsfelszerelés olyan esetekben
vald haszndlatra, amikor a személy jelenlétét nappal és €szaka, mesterséges
meguiligitis vagy korltolt természetes meguiligits melltt vizudlisan
jeleznikell

X - ahol X — ruhézati termék osztalya

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhzat méretének a
Kivalasztdsakor igyelni kel ara, hogy kenyelmes legyen s szabad mozgést
biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégaes eltt felprébélni a
védéruhit.

A véddruhdt minden olyan munkavégzés sorén viselni kell, amikor a személy
jelenlétét vizudlisan jelezni kell. A mellényt a munkaruhdra kell felvenni.

2. ANYAG

mauhy,
He BXWBaTH ANA uMUEHHA XOJHUX a6pasuBHiX, ApAnalouMx abo KX
Warepianis. TpuBane YTPUMAKHA B yMOBaX BOMOrH, BHCOKOI a0 WU3bKoi
TeMNepaTYpi MBI Ha 3y BRACTHBOCTEi BPOGY | BUPOHIK He Hece 3a e
signosigansHocr

Myraret B,
3. OBMEXEHICTb 3AXHCTY

PiseH 32XHCTY CTOCYETbCA WLLE MaTepiany, 3 AKOTO NOWIATO ORI | BIAHOCHTECH
WMLLE 0 HOBOTO, He MPZHOO, He PENOHTORZHOTO Oy, BKasanit s pises
30Ty Bi3HaNEHHA Ha NIACTasi BUTPOGOBYBaHHA (epeSipKi) HOBOTO OZATY,

6.
36epirath 5 opuriHanbHiii ynaKkosui, 5 XonoHomy, cyxomy i Ao6pe

3aco6ie. 3axnuiar Bia p i
kepenenna.
ThaHCopTy M pOBOUN OLAT, GTA 3AXHCTHTH 0T0 BIR BITHEY aTMOChepHAK

SHoweHHA OBATy.
a) sinBoriioaborapavolockosw siATHICTH BAnipHocT,
b) g HusbKiTemnepaTypu BIAGYTHICTD BiATipHoCTi

) posuHHAKH BIATHICTbBianipHoCTi

d)ximiswip K0T, Ty i

7.MAPKYBAHHA
O Mac MapKyBais: 3Hak BpoSHka LAHTI PRO, cason CE, Howep 84poy,
pO3Mip, MiCAUS | K BATOTOBMeHHA, TKTOrpam "YuTari IHCTpyKLiK', nepenik
MaTepianie, MKTOTPMH LIOAO YMOB WLeHHA | AOTIARY, BKA3QH B 1. 5 Lici
HCTpYKLI, Cepiini HOMep - 32Ky TbCA GyKeamn 201

Imnopmep /YnosHosaxenuii npedcmasHuk: PROFIX Sp. z 0.0. Adpeca: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/IbLLIA

IYNPEQ ENEK,

MHCTPYKLWA 3A EKCIOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/EKNO
TpeBo/ Ha OpUTVIHANHATa UHCTPYKLIA 32 eKcnnoaTaLua

LAHTI PR®

Kop: 141322 (Y103-Y), 141323 (Y103-0)

NPEAU A NPUCTBNKUTE KbM YNOTPEBA TPABBA JIA CE
3ATIO3HAETE CbCUTEAHATA HCTPYKLIMA.
3anazete WHCTPYKUWATA 32 eBeHTyanHa GbAeuwa
ynorpeta.
7 (EHHE! TpaGea da np scuuku
cespsanu u )
ceBp3atucBesonackamaynompeta.
IpeaynpequTenen enek — Hapiiaki NO-HaraToK ,06EKNO"WI ,3aLNTHO
067eK10" @ NPON3BEAEHO B CHOTBRTCTBHE C U3HCKBAHIAAT Ha CTangapTi, EN IS0

) ocrapBake amatepiana

g) ynoTpeSaenonpeaasHaeste

4. TOJIHOCT3AYNOTPESA

Ja ce wnon3sa camo no npegasHasenwe. llpeaw BCAka ynorpeGia TpAGea fa ce

NPOBEP CTENeHTa Ha UHCTOTa Ha OGMEKNOTO, CHBMECTUMOCTTA My C
o, pabeasace

CMEHMN C | it Ha
VMyKBaHI, AT, DK CIHALIBOBe,pa3eaneso aKonasave, o peve o
paiora TpAGiEa Aa ce OB LLZ BHIMaHHE SALLNTHITE GyHKIN Ha APOXara a ce

Wa nonpasKa. B cyuail Ha KIKBHTO 1 42 e n0gpean

20471:2013+A1:; 2016/42: KBAETO MO 3anasar.
B npoeca a ou o yuacrsa eanmna
Ne0197: TO\ il TillystraBe

Hacronwuoto ofexno e CpeACTBo 3a KA 3LNTa, NPHHGATOKALO Kb
Kareropua Il i e NpeHa3HaueHO 32 WANOT3BAHE B CIYUaW, B KOWTO
IPHCBCTBHETO Ha NMLETO TPAG8a Aa Gvae Kakto npes

p .
1 B cnywaii Wa Kaxeumo u a e mexawuuHu nospedu,
POMBPKGGHUS, MyKHAMUKU, DK, PASKGCaHU UieB0e, nOGpedeo
saKonuasae obneknomo 2y6iu 203Hoam 3 ynompeta HesasucuMo om

Rt TaKa W NpE3 HOLIT3, & YCIOBHR Ha WSKYCTECHO OCBETTEHHE WA CTao
ecercsenoocseTeve.

(en savpusane Ha ynorpeGara a o6neKnoro, To TpASa Aa e yTHIHSHPS,
CormacHoCrpaBHTe HopH

BHHMAHKE!
Gpoii yuxnu wa nee
X -KbgeroX — e knacT obnexnoro Gaxmop, cesp3an ¢ epememo 3a u3non3eane Ha
npodykma
U3N0N38aHe, YCN0BUAMA HA CBXpaNeHUe UM H.
p— 5. HAYMHMHATIOLIPLXKA
P pnustops - Nacenepenpnenneparypa 40°C 1o 25

a pasiep TPAGE 43 e OGPHE BHANGHHE Ha T0B OTEKNOT0 43 Gbe YA0GHO,
1 oairypABa CeoB03a Ha ABKeHe. PaswepbT TPAGBa Aa Ce onpeset upe3
IpOGB2HE NPEt 12 e NPHCTL KM paboTa.

LoTBETCTBHE C

3auiHoTo o6nekno TAG5a A2 GbAe HOCEHO TPE3 UATOTO BpeMe AOKATO Ce
WSEBPLIBAT PAOTHA AEHHOCTH, A KOHTO PHCHCTBHETO Ha AWIETo TpAGEa A
b BU3yaTHO CHTHATISHPAHO. ENKST TPAGEA A2 ce 06H4a BbPXY paGOTHOTO

obnexo. Toie e
Hau

[lawe ce gonycKaao cuHo 3auansane.
2. MATEPUAN

Oneknoroeuspaborenootnonuecrep (100%).
13non38atATe NpH MPOWSEOACTEGTO MATEPHANI KATO LANO He NPeAI3BIKEaT
Pa3PaIBHIA W GNEPTHSHA PEGKUMA. BCe NaK © BIMOXHO A2 Ce NossAT
AU CySalt Ha TaKNBA PeaKL. B TakwB Cryvai ynorpeara TpAGBa ga ce
IDEYCTaHOBIN W A2 Cé MOTPCH NEKaPCka NoMOLL. B u3enero He ce wsnonsar
MATEPUANA, KOWTO MOTaT 73 AOBERAT A0 ANPTHHM DERKLAN, KONTO G2
KaHLIEPOreHHY, TOKCAYHM MW MyTareHH.
OTPAHWYEHIA B3ALLMTATA

Hugoro ka aTepuana, ot ol W akin
camo3a o auinace

6231pa Ha Tecr, MPOBEACH CTOPEA FOPECTOMeHaTa HOPHA 32 HOBM OBETa e

E - [laHe ce cyww B 6apabaa cywna.

ofinexno. llpexomepHo MpBcHomo o6nexno Moe da dosede do nospeda
Hanepankama.

3a nouCTBae He TPAGBa A2 Ce WANON3BAT HIKaKBM a6pasHEH, ApackaLM WA
PA3ANALIM MaTEPHTH.

[IbA0BPeMeHHOT0 AelicTaHe Ha BNra, BHCOK WIW HACK TeMTepaTypa Bnse
5Py MPOMAHA Ha KUECTETa Ha IPOAYKTA, 32 KOETO MPOUSBOZHTETT HE HOCH
orroBopHocT.

6. CXPAHEHUE M TPAHCTIOPTUPAHE

Jla Ce CoMpaHAEa & OPUTHKATHATa ONIKOBK, Ha XAAAHO, CYXO  MPOBETPHED
MACTO, el O BCHKAKB XHMHYeCkH, AaCKaLLI 1 aBpasusiit oecrea. fla ce
a3 0T UV T 4 T peKH W3TOUHMM Ha TOMTHHG.

Mo epewe Ha TPAHCOpTHPaHe 3aLLTHOTO ofnekno TpaGia Aa e nasi of
aTHOC)EPHH BIMSHIS H MEXGHHNYBPEARAGHH.

7.03HAYEHUE

a)
b) AefCTEe Ha HUCKA TeMNEPaTYpH ~THNCa Ha 3aLTa
) pasTBOpHTENI—MNCaHa 3alTa

€) Pa3THAALLN CPEACTBA ~THNCaHa 3auTa

i - shaK LAHTI PRO, 3#ak CE, Ha TAX A2 HoMep Ha apTikyna,
Pa3Mep, MeCew W TOAUHA Ka MPOM3BOACTRO, MHKTOTpaMa ,MpOueTH
WHCTpYKIUAATA', CbCTaB Ha MaTepHana i MUKTOTpaMA, CELP3aHH C YCTOBHATa 32
LT #36poeHm BT. 5 0T Ta3it MHC

3a8bpuBa COykeiTe 2.

Brocumen/YnwnHomousen npedcmagumen: PROFIX Sp. z0.0. Adpec: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOfILLIA

(100%).

TILOS MEGIAVIT)

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtdl szdmitott
hdtralévé szavatossdgi idtdl fiiggetleniil a termék nem haszndlhatd
tovdbb.

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben lévg szabdlyoknak
megfelelden eltavolitani

FIGYELEM!

A megjelilt maximlis tisztitdsi ciklus nem az egyetlen tényezéje a
termékélettartamdnak.

Az élettartam fiigg tovdbbd a haszndlati feltételektdl, a tdroldsi
feltételektdlstb.

5. KARBANTARTAS

- max 40°C hamersekleten mosniakér 25-s26r
K - Nemszabad iorozni

E - Nemszabad vasalni

Zgi - Nemszabadvegytisttani

E - Tilos centrifugézni

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds ruhdkkal
egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt okozhat a

alergids reakikat. Ellenben egyes szituaciokban mianyagra érzékeny
emberek esetében yen reakciok elléphetnek. EKkor be kellfejeznia termék
haszndlatit és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem hasznaltak fel olyan

Atisztitisho i irolo-, kapars- vagy mar6 hasznalni. A

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSOINSTRUKCUU.

¢) kodigasvielas —navnoturigs
) materialanovecosands,

Saglabati

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Bridinajuma veste — turpmak ,apgérbs” vai aizsargapgérbs’, ir izgatavota
saskana ar EN 150 20471:2013+A1:2016 normam un 2016/425 Regula.
Timekla vietnes adresi, kura var pieklat ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl Atbilstibas novértesanas procesa piedalijas notifikacijas
vieniba nr. 0197: TOV Rheinland LGA Products GmbH TillystraRe 2 90431
Niirnberg.

Sis apgerbs ir Il kategorijas individualas aizsardzibas lidzekis paredzéts
lietot situacijas, kuras personas atrasanas jabat vizuali signalizétai ka diena
ta ari nakti, maksliga apgaismojuma apstaklos vai ierobe7ota dabiga
apgaismojuma.

X - kur X - apgérba izstradajuma klase

1. LIETOSANA
Apgérba izméram jabit piemérotam atbilstosa veida. lzveloties apgérba
izméra nepiecieSams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu érts un lai
nodroginatu kustibas brivibu. lzméru nepieciesams parbaudit, pielaikojot
apgrbupirms darba sakuma.

Kur personasesamibai bt vzuai ignlizétai. Vet nepieciesams uzvlkt
Li kst aizseqt.

Nepieautstiprunetirumu.

2. MATERIALS

Apgeérbsizgatavots no poliestera (100%).

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas
reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reaktlu gadij jumi pevsonam

termék hosszantart6 nedvességben, magas vagy alacsony
hagyésa hatassal van a termék tulajdonsagaira, amiétt a gyart nem valll

Eredet] omagolisban, hivds, cia, o szllzttet helyen, mindenféle

vegyi-, kaparo- & 6l tavol tartani. Ovni az UV sugarzstol és a

anyagokat, amelyek élthatnak ki vagy raklelts, mérgezs feleldsséget.
vagymutagénlehet 6. TAROLAS ESSZALLITAS
3. VEDELMIKORLATOZAS

. bl
az(j, mosatlan, it akra érvéy Azemlitett vé

emlitet szabvény alapjan, ij uhdkon végrehatott teszteken alapul és nem

A védéruha szallitésa sorén biztositani kell a légkori tényezok hatsa és a

a)tizvagy forr felilet hatdsa—nincselendllés
b)alacsony hameérséklethatdsa - nincsellendllés
) olddszerek —nincs ellendllas

d) vegyianyagok, savak ligok—nincsellendllés
o) mardanyagok—nincsellendllés

7.JELDLESE

Aruhézatjellése: LAHTIPRO e, CEjel, ikszam, méret, gyértdsiév és honap,
Utmutatot elolvasnit jl, anyagbsszetétel é jlolések, az alébbi hasznlati
itmutats 5. pontjaban felsorolt tisztitdsra és karbantartdsra vonatkoz6 jelek,
sériaszém~20) betikkel végik.

Importér/Meghatalmazott képviseld: PROFIX Sp. z 0.0. Gim: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

LCSJ

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho navodu

VYSTRAZNA VESTA, kod vyrobku: L41322 (Y103-Y), 141323 (Y103-0)

jitigam uzmal materialiem.
lietot produktu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav lietoti materiala,
kuri varét radit alergiskas reakcijas vai butu kacerogeni, toksiski vai
mutagéni.

3. AIZSARDZIBASIEROBEZOJUMI

Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura Suts apgerbs un

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms katras lieto3anas parbaudit
apderba tiribu, nolieto3anas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek
konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums,
bojits pogajums. Darba laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz apgérba
aizsardzibas funkcijusaglabasanu.

So aizsargapderbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstatlietotun utilizét.

UZMANIBU! Jebkidu mehdnisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgérbs zaudée
lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagajis no razosanas
datuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

UZMANIBU!

Noteiktais maksimalais tirisanas ciklu skaits nav vienigais faktors
smsmx ar mrmﬂa[uma Iletamm laiku. Lietosanas laiks bis ari

apstikjiem.

5. KONSERVACUAS VEIDS

- Mazgat40°Ctemp. lidz 25 eizes
K - Nehlorét

E - Negludinat

3& -Netirit kimiski

E -Nezavét centrifiigas Zavétaja

PIEZIME! Majas apstikju mazgasana nemazgat ar citu apgérbu. Loti
netirs apgérbsvarraditveas masinas defektu.

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapgjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras iedarbiba,

6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat no UV

attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apgeérbu. Uzradita

pakape bazejas uz testu, kurs veikts saskana ar augstak uzradito normu
jaunam apgérbam un nenem véra izmainas, kuras radusas ta lietosanas
laika.

a) uguns un karstu virsmu iedarbiba— nav noturigs.

b) zemu temperataruiedarbiba—nav noturigs

) Skidinataji— navnoturigs

d) kimiskas vielas,skabes, bazes ~navnoturigs

TransporteSanas laika aizsargapderbu nepieciesams  nodrosinat pret

7. APZIMEIUMS
Drebes ir apzimetas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,

un piktogrammes, atiedb uz tikanas un konservacies nosacjumiem,
burtiemZ0I.

Importetajs/Pilnvarotais parstavis: PROFIX Sp. z 0.0. Adrese: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA

<

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

LAHTI PR@®'

VYSTRAZNA VESTA, kod vyrobku: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

U(hnve]tenavodpropnpadnep tivyuz

VISTR ytjkaj

veskerepakynyrykﬂ/msebezpemehopouzrvam

Vstrazng vesta — ddle jen ,odévy” nebo ,ochranny odév’, je vyrobena v
souladu s normami  EN 150 20471:2013+A1:2016 a nafizeni 2016/425.
Internetové adrese, na niz je piistup k EU prohlaseni o shodé:
www Jahtipro.pl

Vyhodnoceni shody se zcastiiovala notifikovand osoba ¢ 0197: TV
Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niirnberg.

Tento odév je osobni ochranny prostredek, ktery patfi do Il. kategorie,
urceny k pouiti v situacich, v nich je tfeba pfitomnost osoby vizudlné
zdiiraznit jak béhem dne, tak v noci, za podminek umélého osvétleni nebo
omezeného pfirozeného osvétleni.

X - piii cemz je X — tiida odévniho vyrobku

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena spréavné. Pfi vybéru velikosti odévu je
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval volny
pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred zahajenim
prace.

Ochranny odév by mél byt noseny po celou dobu pii provédéni veskerych
pradi, pii kterjch je tieba vizudlné zdraznit piitomnost osob. Vesta se
oblékd na pracovni odév. Béhem pouzivani je zakazéno vestu jakymkoliv
zplisobem zakryvat.

Nepripusttejesilnéznecisténi.

2. MATERIAL

Odévjevyrobenzpolyesteru (100%).

Materidly pouZité k vyrobé nevyvolavaji zpravidla podrazdéni kize ani
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individudIni pfipady téchto
reakei u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém piipadé je tieba
prestat odév pouzivat a obratit se na lékafe. Ve vjrobku nebyly pouity
materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZEN{ OCHRANY

Uroved ochrany se tyka pouze materidlu, ze kterého je odév usity, a plati
pouze pro nové odévy, neprané, neopravované. Uvedend droveii ochrany
vychdzi z testu provedeného podle uvedené normy na novych odévech,

y j

a) piisobeni ohné nebo horkych ploch — bezodolnosti
b) pisobeninizkjch teplot - bezodolnosti

 rozpoustda—bezadohost

d kyseliny, zdsad)

e) ziraviny—bezodolnosti

f)starnutimateriélu

) pouzivanivrozporusuréenim

4. VHODNE POUZIT]

Pouzivejte v souladu s urcenim. Pied kazdym pouZitim zkon(m\uue (mmu

PRED ZAHAJENi POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM

ll(hovailena’vud plepripadnéhudl’l(evyuiitia.

avsetkypakynyryka/u(esabezpemehupuuzlvanm

odévu, stupeii opotiebovani, vhodnost z hlediska
pracovnich ¢innosti a kompletnost odévu. Odév vyméiite za novy, pokud
zjstite mechanick poskozeni, predieni, prasknuti, diry, roztriené Svy,
poskozené zapinani. Pfi praci vénujte pozomost zachovani ochrannych
funkciodévu.

kopravam. V piij é livposkozeni

POZOR! V pipadé jakychkoliv mechanickyjch poskozeni, predfen,
prasknuti, dér, roztrzenych Svii, poskozeného zapindni odév ztrdci

Po ukonéeni pouzivani odévu je treba jej likvidovat v souladu s platnymi
predpisy.

POZOR!

Uvedeny maximdini pocet cyklii cisténi neni jediny faktor spojeny s
dobou pouZivdni vyrobku. Doba pouZivdni bude zdviset také
podminkdchpoutivdni, uchovdvdniatd.

5.2PUSOBUDRZBY

 Perte priteploté40°Caz 25 krat
K - Nechldrovat

S Nestiere

382 - Necistit chemicky

E -Nesustevbubnové susicce

dalej, odev* alebo, i dladi
normami EN 150 20471 ZU]!+M 2016 anariadenie 2016/425 Internetovej
adre lahtipro,pl
Vyhodnotenia zhody sa zicastiiovala notifikovana osoba ¢. 0197: TV
Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niimberg.

Tento odev je osobny ochranny prostriedok, ktory patri do I. kategérie,
urceny na poutitie v situacidch, v ktorych je treba pritomnost usobywzualne

9) poutivanievrozporus urcenim
4. VHODNE POUZITIE

Poutivajte v siladu s uréenim. Pred kazdjm pouzitim skontrolujte cistotu
odevu, stupeit opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych
pracovnych cinnosti a kompletnost’ odevu. Odev vymeiite za novy, pokial
Zistite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté vy,
poskodené zapinane. Pri préci venujte pozomost zachovaniu ochrannych
funkdiiodevu.

Tento ochranny odev nie je uréeny na opravy. V pripade akéhokolvek

y
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni, predretia,
prasknutia, dier, roztrhnutych svikov, poskodeného zapinania strdca

zdoraznita to cez def rovnako ako v noci, za podmienok
alebo obmedzeného prirodného osvetlenia.

X - pri com je X — trieda odevného vyrobku

1. POUZIVANIE
felkost odevu by

venovat pozornost tomu, ahy bol pohod\ny aaby umomuvalo vo\ny pohyb.
elkost]

Ochranny odev by sa mal nosit cez celt dobu pri vykonavaniu v3etkych prac,
pri ktorych je treba vizudlne zdéraznit pritomnost osob. Vesta sa oblieka na
pracovni odev. Pri pouzivaniu je zakazané vestu akjmkolvek spdsobom
2akryvat.
Nepripusttejejsilné znecistenie.

2. MATERIAL

0devjevyrobenjzpolyestru (100%).

Ma(enaly pouité pri vyrobe nevyvo\avaju spravuﬂa padrazdeme koze am

vyroby.

Po ukonéeniu pouzivania odev je treba ho zlikvidovat v stladu s platnymi
predpismi.

Pozom

spojeny's
dobou palmvnma vyrabku Doba pouzivania bude zdvisiet aj na
podmienkachpouZivania, uchovdvaniatd.

5. SPOSOB UDRZBY

- Perte priteplote40°Caz 25-krat
K - Nechldrovat
E - Nezehlete

382 - Neistit chemicky
V% - Nesustev bubnovej susicke
1V pripade prania v domicich podmienkach neprat spoloéne s

Nepouzivajte na Cistenie brusné alebo skrabavé materily, alebo Zieraviny.
Dihodobé pé

Nepouzivejte k isténi brusné nebo Skrabajici materialy, nebo Ziraviny.
Diouhodobé pisobent vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje zménu
vlastnostivyrobku, zacozvyrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovévejte v plivodnim obalu, na chladném, suchém, dobe vétraném
misté, v bezpecné vzdalenosti od vse(h theml(ky(h skvabavy(h a bvusny(h
prostiedki. Chraii

Mozusaviak vyskytni
u 0sob alergickjch na umeld hmotu. V takom prlpade je treba prestat odev
pouivat a obrétitsa na lekira. o vyrobku neboli pouité materialy, ktoré by
mohli spasobit alergické reakcie alebo by mohli byt rakovinotvomé, toxické
alebomutagénne.
3. OBMEDZENIEOCHRANY
Urovefi ochrany sa tyka iba materidlu, z ktorého je odev usity, a platiiba pre
nové odevy, neprané, neapravované. Uvedens troveri ochrany vychdza z
testu vykonaného podla uvedenej normy na novyjch odevoch, ktory

Pii piepravovéni chraite prot povétmostoim viivim a j
poskozeni. a) pasobenie ohiia alebo horkych ploch — bez odolnosti
7. 02NACENI b) posobenie nizkych teplot—bezodolnosti

Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, obrazkem,ctéte navod", informacemi o

q mzpnstadla bezodolnosti
d edky, kyseliny, zsad)

) ieraviny — bezodolnosti

Importér/Oprdvnény zdstupce: PROFIX Sp.z o.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

Ihkost, vysoké alebo nizke teploty, ovplyviiuje zmenu
viastnostivyrobku, zacovyrobcanezodpoveds.

6. UCHOVANIEADOPRAVA-

nachladnom, suchom,

v hezpemq vadialenosti od vietkjch chemickych, 3kriabavich a brusnjch
prostriedkov. Chraite proti UV Ziareniu a priamemu posobeniu tepelnych
zdrojov.

Pri chriite proti jm vplyvom a

poskodeniu,

7.0ZNACENT

Odevysi oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru, velkostou,
mesiacom a rokom vjroby, obrézkom itajte navod", informaciami o
materidlovom zlozeniu a piktogrammi, tykajicimi sa podmienok istenia a
ldrzby, uvedenych v bode 5 tohto névodu, sériové cislo — ukoncené
pismenamiZDI.

Importér/Oprdvneny zdstupca: PROFIX Sp.z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO
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KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR@®

HOIATUSVEST, tootekood: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

E[i] ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Sdlitage antud kasutusjuhend véimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi

Hoiatusvest —edaspidi ,riided" voi ,hoiatusriided” on toodetud vastavalt
standarditega EN IS0 20471:2013+A1:2016 ]a Maérus 2016/425.

f) riiekulumine

g) mitte otstarbekas kasutus

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse
puhtust ja kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning komplektsust.
Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised omblused, katkised
kinnitused.  Tookaigus tuleb podrata tahelepanu riietuse

d i MITTE PARANDADA

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on katki,

kus ELi on
www.lahtipro.pl
! indami tis osa noiftseerimiseihik e 0197:T0V . ogpudatasutamisestjautiseerda.
RhelnlandlGAProdu(tsGmIzHTl\lystmﬂmmﬂ Niirnberg.
Antud riietus on indivi is kuulub 11

ja on ettenahtud kasutamiseks olukordades, kus on vajalik inimese
nahtavaks tegemine, nii paeval kui ka ddsel, kunstiiku valguse ja piiratud
loomulikuvalguse korral.

X - seal kus on X - riietuse tooteklass

1. KASUTAMINE

et

leks ii eljas, i jabadust. Suurust tuleks
kontrollida, proovidesriietust enne toopaevaalgust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
t6biilesannetest.

Kaitseriietust tuleb kanda kogu t66degemise ajal, kus on vajadus inimese
nihtavaks tegemine. Vesti tuleb kanda torietuse peal. Vesti kandmise ajal
sedamittevarjata.

Jalgigevestipuhtust

2. MATERJAL

Riietus on valmistatud poliestrist (100%).

Kasutatavad materjalid |uhu| e\ kutsu es\le arritusi nahal ja allergilisi
reaktsioone. I id, mis vivad tekitada
allergiat plastiku vastu. Sellsel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ning
pdirduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis vaivad esile kutsuda

3.KAITSE PIIRANGUD

Kaitsetase on tohus sellel kangal, millest on valmistatud riietus ning see
kehtib ainult uue riietuseseme kohta, mis ei tohi olla pestud ja emonditud.
Margitud kaitsetase pohineb labi viidud testil, mis vastab eelpool mainitud

a) tulevdituliste pindade maju — mitte pidav

b) madal temperatuur— mitte pidav

) lahustid—mitte pidav

d) keemilised ained, happed, leelised —mittepidav
€) pesuained —mitte pidav

augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb riietuse
kélblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega mégdas selle
valmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

HoiATus!

Madratud maksimaalne puhastustsiiklite arv ei ole ainus tegur, mis
on seotud toote kasutusajaga. Kasutamise aeg séltub ka

5. HOOLDAMISEMOODUS

~ Pestad0°C juureskuni25 korda
A - MitieKlooritada

2 - Hicevikida

382 - Keemiliselt mitte kuivatada

@ - Mittekuivatada pesukuivatis.

rijetega.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad véi puhastavad

materjalid. Pikaajaline niiskuse, kdrge voi madala i moju, voib
mille eest tootjaei
6. SAILITAMINEJATRANSPORT
jaheda:

eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV
kiirteja otsese paikese eest.

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaanilste kahjustuste
eest.

7.MARKEERING

Riietus on mérgistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number, suurus,
tootmise kuu ja aasta, mérge ,loe Iabi juhend’, koostismaterjalid ja
piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva kasutusjuhendi 5. punktis esitatud

Importija/Volitatud esindaja: PROFIX Sp. z 0.0. Aadress: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

SIGNALNI PRSLUK, Sifra proizvoda: L41322 (Y103-Y), L41323 (Y103-0)

MOLIM VAS DOBRO PROCITAITE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajte priruénikzabuducuupotrebu.
UPOZORENJE! Procitajte sva siqurnosna upozorenja i sva
siqurnosnauputstva.
Signalni prsluk — u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna odjeca’, je
proizveden prema normi EN 150 20471:2013+A1:2016 i prema Uredbi
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.p!
Prijavleno tjelo br. 0197 uéestvovalo je u postupku ogiene sukladnosti:
TlvRheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niirmberg.
Ova odjeca pripada Il kategoriji licne zastitne opreme i namijenjena je za
primjenu u situacijama u kojima prisustvo osobe mora| biti s\gnallzavano
vizuelno, kako po danu, takoi po noci, i
ogranicenog prirodnog osvjetljenja.

X - objasnjenje X - klasa odjevnog predmeta

1.UPOTREBA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjece, treba imati na umu da je ona udobna i daje slobodu pokreta.
Zastitna odjeca treba biti odabrana na odgovarajuci natin za upotrebu na
radnommijestu.

Zastitnu odjecu treba nositi u svakom trenutku tokom bilo kojeg posla
tokom kojeg se osoba mora vizuelno signalizirti. Prsluk nositi preko
radnog odijela. Tokom koristenja ni na koji nacin nije dopusteno prekrivati
prsluk.

Nedozvolitejaku prijavstinu.

2. MATERIJAL

Odjecajeizradenaod poliestera (100%).

alergijske reakcije. Medutim, mogu biti izuzetno rijetki i

d) hemikalije, kiseline, baze - nemaotpora;

e) korozivnasredstva - nemaotpora;

f) starenje materijala;

) nepravilnaupotreba.

4. PRIKLADNOST ZA UPOTREBU

Koristite samo po namjeni. Prije svake upotrebe provjerite éistocu odjece,
stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih
zatvaraca,

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U sluéaju oStecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, trenje,
pukotine, rupe, ISklanl snvnw, zatvaraci nsre(ena odjeca gubi

proizvodnje.

NAPOMENA! Navedeni maksimalni broj ciklusa

nja nije jedini

5.METODA ODRZAVANJA

- Operitena40° Cnajvise 25 puta
K - Nehlorirajte

E - Nepeglati

382 - Ne hemijskicistiti

E - Nesusite u masinu za susenje.

! ite's d djecom. Jako
zaprljanaodjecamoie ostetitiperilicu rublja.
Zatiscen . N .
Dugo izlaganje vlazi, visokim il niskim temperaturama mijenja svojstva

takvih reakcija kod ljudi koji su posebno alergicni na plastiku. Trebalo bi
onda prestanu da koriste za odjecu i obratite se lekaru. U proizvodu nisu

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT
Cuvai N . N

toksicniilimutageni.
3. OGRANICAVANJAZASTITE

Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca odjevena i
vrijedi samo za novu, neopranu, ne popravljenu odjecu. Ova razina zastite
temelji se naispitivanju provedenom u skladu s gore navedenim. norme za

a)vatreilivruce povrsine - nemaotpora;
b) niske temperature - nemaotpora;
) otapala-nemaotpora;

mestu, dalek ih hemijskih, i i Stitiod
UVzrakaidirektnevrucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i mehanickih
ostecenjatijekomtransporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem artikla,
velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramomprotitajte upute,

ovih erijski broj - zavrs Dl

Uvoznik/ ovlasteni predstavnik: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA



